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homines jurant, dicuntque @ Vivit Dominus); |
S ACUERD , UT FULGUR GLADICM MEUM , ET ARRI=
PUERIT JUDIGION MASUS MEA, 1] d. : Giun pricpas
ravero ghdium ultionis mex, ut sicut fulgur
lueeat, terreat, ac citissime penetect, b ultria
polentia mea eonversd fuerit ad faciendum jao- |
dicium,; REDHAN ULTIONEN BOSTIALS MEI 15, Cogika
quim tervibile sit, eritqoe judicium Dei, pree- |
sertim extremmin, quo danmat adjadieabuntur |
gehienna. Audi . Anselu. lib, de Miserii homi-
¢ nis : Hin erant gecusantia pedeata, inde ter-
uslitias subliis patens horridom cha
i, desuper iratos judex; intls nrens CON-
1, foris ardens wmundus. Justus vix |
« salvalitr; peceator sie deprehensus, in (quam
« pariem se premet?

VeRs. 42, — ISEBRIABO SAGITTAS NEAS SAN-
ouing, . (. : Sagittas meas omnind imbuam :
sanguing, scilicel CRUORY. DCEISHRUN, ul sequi- |
[llT,T'l DE GAPTIVITATE NUDATL IXINCORUM CAPI-
s, i est, cruore caplivorumi inipyeoroi, qui |
nuddati sunt eapitis, sen nudato capite, quasi |
vieti el eapti, ante vietores hostes incedere €o- |
guntur.

3. — LAUDATE, GENTES, POPULUM EIUS |
Ejus; scilicet. Dei, 1. d. 2 0 genles, diim L |
intelligitis, laudate. populum Domini, b quod |
tasn propiinm et justam habest Dominom licet 1
enim ipse eum ad tempus teadiderit Tostibus
impii puniendum, Lamen tandem wloiscetur, et
rependet talionem hostibus ¢jus, 3¢ miserebitur
populi sui, ad se reversi

Septuig. paraphrastice ita veruumt : Letmnini,
cieli, simul cum eo, el adorent exnr wniversi ai-
geli Dei. Letamini, gentes, cum popuds ejus, ef
roborentur in eo owes filii Dei ; quoniant sen-
quinem filiorwm ejus ulciscetur, ele. Quod de |
gentium voeationc pulelné explicat hie Theo-
dur. . 42, imd Apostelus Rem. 41, 15, quia

sicuti ad litteram bisee verbis promittitor libe- i

ratio populi Dei 4 violentid hostiun suorum,
itamy: promillitur liberatio fulurea per
Christam , que tam gentibus, quim Judwis |
prastita est.

Yins, &% — Vexir kaco Movses
ST, 18, TX AURISCS POPDLL lm.uLm, est populo |
andienti et auscultanti, Est anacephalicosis;

pecapitulat enim bie, Seript. quid Moses hoce 4

eum audicrit et didicerit & Domino in ta-
ulo.eap. proe. v. 15
popule ]’num.ﬂ

1. Heec est Ijmudlmu, 1 L-l
Jimno Dei, filiis Iseacl ante mortem suam

v Querit, 8, Chrys. inlsaie 1, cor cantieny
Tioe vocet canatque Moses, ¢im potiis sit acris
populi objurgatio? ac respondet, sapienter euny
il fagere, ut eantu leniat asperitateny objurga-
tionis. Bx usu, ait, spiritualis sapientizm, mao-
dulatione cantici dejectionem ei snffuratus est,
Nimiriim ars fuit boni pastoris animavom, quasi
| ad fisiulam eduleorare ovibug amara pabula,
Ui tamen noverat profutura salati.

Vens. 46, = PONITE ConDA VESTRA TN 0N
VERBA, mentem apponite, ef attendite ad emuia
i\(-r]_;:i mea, GUE EGO TESTIFOn, il cst, serid
prialico , voeis, in bic die qui moriar, adli-
Dbitis testibus , scilicel invocans ceelon el (6r-
111 1

Vens. 48, 49 et B0. — Locurusous est Doue
x5 Ap MOVSEN IN EADES DIE, DIGENS ; ASGENDE 15
MONTEM ABARIM, ele., QUEM CONSCENDEN SIUNGERS
poruLis Tuis. Hine satis colligitur, Moysen eo-
dem die quo cecinit hioe canticum conscendisse
montem, ex enque speculatum csse. lerrm
SAICLAIN, &€ MOX Vit 3 defanctom.

Yens. 48, — Apsmin, 10 EST, TRANSITUUM; =5
transitumm , non est.in hebreo, sed ab iner-
prete explieationis gratid est addilum; nam
Abarim hebr. significat transitos, in- plorali,
forté quia per cum pluribus viis ex Moab trans-
ibatur in Chapaan. Unde Chald: interpres
| montem Abarim, vertit, montem franseuntium.
| Rursiim per hune montem transivit Moses, non
i in Chanaan, sed ex hie vitd in Limbom, et
inde in eelum. Conscendamus et nos cam Mose
| swpé montem Abarim, ef transitum mostrm
| e Iefle vitd in alteram speculemur, quic ibi nos
domus expectel, quis locus, qui eives; quod
| seeulum, qu welernitas, discamusque maoi e
transive. 1t ascendit §. Dasil., sed Mose dive-
| clifis, de quo audi 5. Gregz. Nazianz. in ejus
Jaudibos ;¢ Cim autem cursn confecto, fide-
| € que servatd resolutionis desiderio leneretur,
¢ lempusique coronaram appeteret, alque illnd
| ¢ quidem non amdissel : Ascende in pmentem o
« morerz; verim : Mareve, ef ad nos ascende;
| ¢ hic quoque miraculum edit superioribos ne-
o quaguam inferits, Nam com fermé morimos
« ot inanimis essel, maximique ex parte Vil

funeius, ciren exlremos. sermones invis
¢ lescit, ut eum pietatis verbis abscederel, 2
Ix moxten Nemo. Nebo erat jugum, vel ¢act-

CHAPITRE XXX

il be ion qua Muise, Lopung
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9 F(4it : Dominus de Sinat vonit, et de Sei
ortus esk pob parait dee monte Pharan, el 1|
cum eo sanelorum millia. In dexteri gjus ignea |
Tex.

au_quwuL rlt' die

CAPET XXXIIL EH]

e Diew, donna aus énfants d'lsrael avant sa
marl.
9, 1L dib : Le Seigne
sl leve uous de Séir; i
mont Pharan - et des millions -Ex, suins o
if aved lui. 11 pmun[
) n’if i

| les nn{aul: o Tsral, qui so)
sair sérmice, sont s s

4 Legem prceepit nobis Moyses , heveditar |
teny multitudinis Jacob.

5. Erit apud rectissimum vex, congregalis
|u~inclpihus populi cum trilubus Israel.

. Vivat Ruben, et non moriatur, el sit par-

vus in mmero. |

7. Hae est Judw benediclio 2 Audi, Donvne, |
vocem Jude, et ad populom suun introdue |
enin @ manus ejus pugnabunt pro eo, et adjulor
illins contra adversarios ejus erit,

8. Levi quoque ait : Perfectio tuy, et doctrina
tua virosaneto tao, quem probistiin tenlatione,
et judicisti ad aquas Contradictionis; i

9. Qui dixit patri suo, et i suw : Nescio |
v0s, e fralribus suis : lgnore vos et nescie-
runt filios suos. i custodicrunt eloguium luan,
el pactum luum servaverit,

10, Judicia bz, o Jacob, et legem am, 6|
Tsracl! ponent thymiama in furore tuo, et ho- |
|

locatstim stper altare laam,

11, Benedic, Domine, fortitndini ejus, et
opera manumn illivs suseipe. Percate. dorsa |
immicorum ejus, et qui oderunt eum non con- |
surzant.

- . . i
2. kit Benjamin ait : Amantissimus Domini [§

habitabit confidenter in eo ; quasi in thalamo
totd die morabitur, et inter humeros illius re-
quicscet.

13. Joseph quoque ait : De benedietioze Do-
mini teres ejus, de pomis ereli, et rore, atque
abysso subjaccnle :

4. De pomis fructaum solis ac June =

15. De vertice antiquoram montiva, de po-

pour étee Uhéritage de tout le pes
et paur alfiver sur, lui fes bé

. Elle tiendea Ticn de voi dans:J it
llmlmn le eceur droit, t guee les pri
penple ser

I

ne menre 1\"9' i qu'il soif en pu £ nom:
pour (e punin de-Pinceste qu'il @ commis
| enme de son propre pére.

T Ia benediction de Juda :

e Juda, et donnez-b

son peuple Ia part que vous lui
ses mains combatirent |]||hi’ Isratl,
son pr T

8.1 1I|{ ayssi
tion eLyolre doc
qnx VOUS VOUS BLes Consa
i ) .
cprotivt dins b Lenstation , cl
exu‘, de Lr~;,| i

2500 puh eta

il vous cenbais point; el & ses f

s
s fdes, (Vest cequ'onl fuil les Lé
[ ils wont, poink conmu Jeor
‘J'a w'ont polnt ¢t Lokeltds de con
lorsiptil msz agi de venger
G

| 10. Qm out ol
eab, el

de volre 58l
sur votre um»rl‘ ;Jm‘ i

nemis, et que cens qul I haissent
: relever

i & Benjamin :
qui est le bien-aimé du §
lui avee confiance ; il Ll
| tour e son tepiple, comme dans, sa
nuptiale ; eLil se reposera entre
trowwent it eowert de la violene

ons 1a terre, 4
| 15 par la verta du soleil
et de fa fune,

mis collium wiernorim: |

§e8. Vil

15. Des feuits gui crofssent sur le haut des
15
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16. Et de frugibus terre : et de plenitndine |

ejus. Benedictio illius qui apparuit in rubs, ve- :
niat super caput Josepl, et super verticen Na- |
zarei inter fratres suos.

17. Quasi primogeniti tauri pulcliritudo ¢jus,
cornua rhinoeerotis cornua illius; in ipsis ven- |
tilabit gentes usque ad terminos terre. He sunt
multitudines Ephiraim ; et hae millia Manasse.

18. Ft Zabulon ail : Letare, Zabulon, in |
exitu tuo, et Issachar, in tabernaculis twis,

9. Populos voeabuit ad montem : ibi im-
molabunt vielimas justitie. Qui Intindationem |
miaris quasi lac sugent, et thesauros ak di

s et sur les collines élep
nelles,

16. De tousles grains el de toute I'abondanes
de | terre. Que Ia hénGdiction de colul qui o
paru a Moise dans le buisson ardent vienne gip
| Ia téte de Joseph, sur le Taut de la téte de celyi
qui & é1é comme un Nazaréen entre ses fréres,
par son élévation au-dessus d'euz, ol son atlg-
chement au Seignenr.

17. 8a beauié est semblable an premier-ng
du taureau ; ses cornes sont semblables 4 celles
du rhinocéros ; su force el s puissance som
[ frés-grandes ; il enlévera en Tair tous les pen-
Ples jusquiavx extrémités de la terre. Telles
seront les mereeilles gu'apérevont les troupes
innombrables iraim, et les millions de pey-
ples gui eomposeront lu tribu de Mauassé.

18. Moise dit ensuite 3 Zabulon : Réjouissez-
ous, Zabulon, dans volre partage qui vous donng
une sorlic sur lamer, ot vous met én étnt de tru-
fiquer dans les pays les plis éloignés, Pouir vius,
Issachar, vous vous réjouires dans le repos que
vous gofiterés (415 VoS tentes, ef dans Cabon:

dance que vous procurern votre viche et [erlile
pays.

19. Vas enfanis, o Zabulon ! porterant b cghi-
naissance du vrai Diew ches les cirangers ; ils ap-
pelleront les penples les plus élvignés sur la

arenarum.

20. Et Gad ait : Benedictus in latitudine Gad;
st éo reqaisvit, cepitque brachium el ver-
ticem,

21. Et vidit prineipatom sunm quod in parte |
sudlt doctor essel repositus; (ui fiit eum princi- |
pibus populi, et fecit justitias Domini, et ju-
dicium summ cum Isracl.

22 Dan quoque ait @ Dan catulus leonis,
Hluet largiter de Basan.

3. Kt Nephithali dixit : Nephthali abindan-

gue consucrée ou Seignenr, o ils I im-
moleront des victiiics de justice, telles qu'il les
demande. Us sueeront cominie le lail Tes riches-
| ses de lamer que leitr attivera fenr cominerce, Bl
il décanvrivont les 1résors cachés dans le sable,
| d'oit ils sawront tiver Por et Uargent.

20. Moise dit & Gad - Gad a été comblé de b=
nédictions dans 'éfendui de son partage. 1l s'ost
exposc comme un fion fort et puissant, qui ne
craint vien de la parl de ses ennomis. Quand ils
ont osé Uatiaguer, il deur a saisi le bras et fa t@le,
¢l 3l les @ soumis,

2. 1 a demmidé [& premicr pays qin a §lé con-
quis-sur les ennémis du Seigneur, parce qu'il a
reconnu sa prérogative, en ce que Mose, lo
doctenr ' Tsradl, devait, aprés a mort, ére mis
dans le voisinage de cette terre qu'il demandait
pour son partage. Avant de s'y reposer, il a mar-
¢hé avee fes princes de son peuple contre leurs
ennemis ; e 1l 2 ninsi oliserve; & I'égard disracl,
les lois du Beigneur ot les 'ordres qu'on lui avait
| prescrils de sa part, et apxguels il 5'étail sounis.

93, Moise dit ensuile i Dan : Didn est comme
un jeune lion qui cherche sa_proie ; il se répan-
dra de nidnre an-deli de Basan, ot il 8'étendra
bien loin, ne powrant se tenir dans les bores
éroiies de son ariage. 1 _

25. Muise dil aussi & Nephthali: Nephthali

* tii perfruetur, et plenws erit benedictioni
Domini : mare el meridiem possidehit.

9. Aser quoque ait : Benedictus in iliis Aser, ||

sil placens fiatribus suis, et tingat in oleo pedem
sunm.

Ferrum 6 s calceamentum ejus. Sicot |
wventutis e, ila et senectus tua.

Now est Deus aliug ut Deus pectissin : |

Jouira en abondance de toutes ces choses il ser
combilé des bénddictions du Seigniur; il possé-
derala mer, on fe lac de Génésarith, el fe pays qui
est au midi, v
2L 11 dit ensuite i Aser : Qu'dser soit béni
' entre tous les enfants d' Tsraél ; qu'il soit agréa-
ble & ses fréres, et qu'il wempe son pied dans
"huile. G'est l'avantage que (i procurera son fi=
che et fertile pays.
5. Sa chausture sera de fer et aivain, Les
jours de ta vieillesse, @ Aser ! seront comme
ceux de ta jeunesse, pleins de santé, de force

. - de vigueur. 1 w'en faut pasétre shrpris ;

26, 11w’y a point d'autre Diea gui svit comie

dicelque : Conterere. I} et il lewr diea : Soyes réduits en pondre.
2 i ;
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aseensor celi auxilinor s, Magnilicentia ejus
disourrunt nubes.

27, Wabitaculum gjus sursin, el subter bra-
chia sempiterna = ejiciet 4 fcie tud inimicum, |
1

98, Habitabit ITsvael confidenter, ¢t solus.
Oculus Jacob in terra frumenti et vini, colique
caligabunt rore.

29, Beatus es, tu Brael o gois similis toi,
popule, g salvaris in Domino ? scutum auxilii
1, et gladins glorie toe - negabutt 1€ inimic
i, ettt eortint Golla caleabls:

CAPLT NNXIL 169

e Dieu du peuple d Tsradl, ui qui puise, eonme
| lui, combler do biens cewe qui ond fe cenr droit,
| En effe, voure protecteur, o Jacob ! Cest celui
qui monte au plus-hant des'eieus. G'est pay €1
Biaute puissance quil régle le cours des nuées.
37, 8 demeure est au plus haut des eieux,
et qu-dessons il fait sentir les effets de son bras
éternel. 1L fera fuir devant vous vos ennemis,

28, Aingiy sous sa j;rotw!ﬁau sunfa, Fsyad

nbera sur i derre, dans nue plee assurance,

v habitera seul. oel de Jicob tern saterre

plefne de blé et de ving e Pair sora- obsegrel

par lean de fa pluie et de ks e, i tombere
stur les terres pour les readre fleondes.

24, T s hivoréux, 0 Isvasl | Oui est gemlila-
ble foi, & Jacob ! 6 peaple i trouves fon sa-
lut dans le 1L sert de bouelier pour
e : PEC pour le procurer ung
s victoire, Tes ennemis refuscront de te

Tecomafiee » muis fu fe fes assnjetfiras, of Lo lewr
| miettras le pied sur e cou.

COMMENTARIUM.

Vens. 17— HEc EST DENEBIGTIO, QUA BENE-
vixir Movses noso DEr prens Ispagr, Hone D,
id est, amicus , propheta, legislator, doctor et
princeps Dei. Vide dieta | Timoth. 6, 1.

Yens. 2. — Downius pe Si5a1 VENIT, EY i
SEIR OKTUS EST NOBIS : APPARUIT DE MONTE Plia-
naN, Judei aliqui sic exponunt, q. d. : Deus
primd prasentavit legem. suam lummis , qui
habitabant in Seir, ¢t erant de semine lsaae ;
veriim cim. Deos proruntiaret Decalogum , et
pervenisset ad quintum preceptum © Noi ocei=
des, dixerunt Idum: Nolumus istam legem,
quia patri nostro dictum fuil : Vives in gladio,
Genes. 27, 29 Deinde ivit Deus ad Ismaclitas,
posteros Abralre, habitantes in Pharan ; cim-
que eis legeret prvceplum sextum : Non me-
chaberis, vecusirunt el illi, dicentes, quid pairi
sun dictum esset, eum yaldé debere multipl
cari, Genes. 21, 15, Unde tandem Deus venit ad
Judeos in Sind, eisque Decalogum proposuil,
qui cum avidé accepernnt ; hocque esse quod |
li¢ dicitur : De Seir ortus esl nobis ; quis non |
rideat nugones el fabulones istos ?

Sensus ergo est, . 4. : Domins de Sind ve-
uit ad nos, dim inde nobis legem dediy et pro-
mulgavit, Exodi 19 et 30. Secundd, in monte
Seir, quasi sol quidam nubis exorths est, com
multis morsu ignitorum serpentum vulneratis,

| Serpentem eneum erigi jussil, quem qui aspice-
! vent, sanarentur, Nam. 21. Hoc enim eonti-

gisse eo tempore, guo Hebrai cireamierunt
montem Seir, sive Idumaam, colligitue Dent. 4, |
v. 49, cte. 2, v. 98, Terlid , in monte Pharan |
apparuit nobis, dando coturnices, et judiees 70
constitocnde, Num. 1. Hie allusit Habaeue ¢. |

| quie Judzese est ausiralis) veniel | et Suncties de
| ante Pharan, q. 4. : Filius D, qui in monte
I Phavan et Seir Judzeis apparoit, nce postea vi-
| sus est, sed ihi quasi delituit, ad nos venict ma-
| nifestus, dwin carnem nostram assumet.

Ubi nota- Sina, in quo data est lex velus,
fuit typus Sionis, in quid promulizate fuit lex
nova in Pentecoste | in Seir scrpens-eacus fuit
Lypusicrueis Christi @ Phavan, ubi 70 judices
impleti sunt - spiritn Ded, fuit typos miss
Spirités sancti in Apostolos el sepluaginia
diseipulos Chrigti. Jmi 8. Augustines heve
| phetice ad litteram de Christo intelligit. Sina
nim ingoil, hebr. idem est qued tentatio (si
idelicet per metathesin & radice nase, il est,
| temavit, derivetur ). Venit ergo Dominus, puta
Cliristus, ex Sing, id est, ex tentatione passionis

- Secundd Seir, id est, pilosus, signi
icat peceatorem. Ghristus ergo dllexitex Seir,
| quia sedentibiis in tenebris etumbrd mortss lux
orta est per Christum, vel ex Seiv, id esl, ex
gentibus peccatricibus; in bis enim elaruit proe-
| dlieatio et gratia Christi. Tertio, festin
; stus ex monte Pharan, id est, fructifero, hoe
I est, Ecelesil, com multis millibus sanetormm,
| qui per Clnistom  sanetificati sunt, evm quibus
| venit, id est, veniet, Christs ad Israclitas in
| fine mundi colligendos et eonvertendos. Verim

ic sensus potits allegoticus est, quim litte-
ralis.

i

! E7 ctw 0 saxcronoy wnni, puta millia an-
elorum, qui Deo semper adstant el ministrant,
Daniel 7, 10, Rabbini per sanctes accipiunt
prophelas ot doctores qui condiderunt Thal

mud, ed quid hi suum Thalmud, D suas pro-

3, ¥ 5, diun ait : Dews o dustro (ab Idumicd,

Phetiag, tum i Doming accepering ; ommnes eain
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ipsorunt aninas jam tum extitisse et fuisse cum
Deo in Sind. L fabulones isti suis fabulonibus
per suas fabellas applandunt.
I pExTeka 208 1Gana tex. Dicitur Dens in
quasi portasse et iradidisse
legem igneam, quia eam dedit eam ignibus et
fulgetris intermicantibus , idque ad  terrorem
Hebreorum, Exodi 19, 18. Porrd Cajetanus

explieat, ut non Deus ipse legem poi-

tet, sed ad majorem ponypam porlaretur i mi
mistris, puta ab angelis, prope dexteram ejus,
liber legis et ignis, ut per hoc signifiearetiv
Deum per legem judicaturum et per ignem pu-

niturum legis violatores, Unde et pro Doainug, i

hebr. est Klokim, id est, judex.
Allegor. Tiec lex ignea significabal lo

: s il
novam, qua esl amoris, de qui Gliristus < Tguem 3
| erit, jam enim transieral ducalus Mosis, eral-

vend mittere in tervam, ef quid velo nisi ut decen-
datar ? Luee 12, v. 49, Hine tropologice 5.
Gregorius homil, 50 in Lvangel. = < Dextera,
« inquit, Dei appellantur eleeti; in dexterd
« ergo Dei est ignealex, quia eleeti mandata

coelestia nequaquam frigido corde audiual,

sed ad hee amoris intimi facibus inarde- |

scunt. »

Vens. 5. — DILEXIT POPULOS, OMNDS SANCTI |
TN MAND ILLITS SUNT © popilos, id est, tribus doo-
decim Israel : ha enim voeantur populi et gen- |

tes, Gen. 48, 19, . d. : 1ded Deus dedit legein
suant vobis ui estis populus Dei; quia vos dili-
git; line eliam omnes sancti, id est, ejus cultui
dicati, quales estis vos, in manu, id est, po-
estale of gubernatione Dei sunt.

Ex gut averorisguast { hebr. est fucen ), id
est, qui medii facti sunt, vel inserti sunt (foch
enim significat medivm ) peomys ivs, id est,
wui diseipuli ejus suni, qui cum audiunt, ejus-

e pedes et vestigia sequuntar. Discipuloram
enim est seders ad pedes, vel inter pedes ma-
gistri. Sie Pavlus Actor. 22, 5, ait, s¢ educa-

e ad pedes Gamalielis ; bi- AcCRIENT BE DO-

5, scilicet Ded,
Vers. 4. — Lecen pracerir woErs Movs
Loquitur Most se in fertid persond, qua
de alio, ut se ostendat, velul unum: de populo,

tum esse e sud, imd Dei Jege, uti boni |

et hamani legislatores facere: solent.

io; legem enim voeat hareditatem, qui
wque nk eredits transmittenda erat ad po-
aditas terr sanela data

eral Hebr sub hic conditione, si servarent §
ita chara esse 8

legem Dei; vel venique, quia ¢
debebat, uli chara est haereditas.

Aid

— Emir APUD REGTISSIMEN REX,

raclem, quamdili rectus et probuos
permanebit, vex erit lex Dei ; vel potis: Dens

| regens eos per legem, sime alio rege, idque

CONGREGATIS PRINCIPIBUS POPULD CUM TRIDTRDS

L, id est, guamdill principes enm populo

unanimes erunt, el eonspirabunt, viventquy
|

seeundim legem Dei. lta Abulens., Cajetan
el alii. Hine A rectitudic deseiscentibus

| Judzis, et petentibus regem, non Deum, sed
hominem, queritur Deus apud Samuelem, ait-

que : Non e abjecerunt, sed me, ne reguem super
eos, 1 Reg. 8, 7. Alii putant, hic csse prophe-

 tiam de rege Saiile, et post eam Davide erean-

do; sed Luic exposilioni noa consonat vox re-
mi. Alii ad Mosen hee referunt, quind ipse
fuerit quasi rex Hebrazorum : sed repugnal vox

que ipse in limine mortis.
Vens. 6. — Vivar RUBex, ET XoN MOHIATCR,

| ET SIT PARVUS 1 5UNERO, (] 4. ¢ Non horiatr

penitis, neque deficial unquim posteritas et
tribus Ruben, videlicet ob peccatum incestis

\quad ipse in patrem  admisi enim

exseindi et deleri mi

Liam patris, : abavi, mitigavit hias

Deus, effecilque, Ut parva tantim csset in =
mero ; illnd idem proedixit Jacob t Rihen,
Genes. 49, v, &0 Effusus es, inquit, sicuf aqua
( per inemn et incestum |, non erescrs. Nela

| hiccongraam et justam pemam libidinis, et prae-

erlim incestis ; est imminutio, imd extinclio

E contrario Ephraim, qui Ruben lide

parte in primogeniturd sueeessil, valdd muli=
catus est, ut patet Genes. 48, 19.

Nota. Moses jam meoriturus hic morem pa-

archaram fmitatur, atque populo suo, cujis

| dux et quasi pater fuerat; henedicit, ¢f praphe-

atum cujusque (ribis m et
Omittit autem Simeonem, secondogenitem Ja-
cobi filiom ; nam quod Septuag. &jus nonmen fie
interjiciunt, vertuntque, el st Simeon multts
in wmere, omning verisimile est, Simeonis nio-

| men vitiosé hie irrepsisse, nam itlod non ha-

bent Hebr., Chald. el noster : imd nee 5. Am-

| bros., Procop., Apollinar., Diedor., Epiphan.
| et Theotlor., qui sequi solent Sepluag.; wnde
Henemraten nerironisis Jacos. Est appo- 3

nomen Simeonis bic omittitor in editione ro-
manh Sepluag. quam edidit Cavaffa. Porr,
ruid Septuag, vertunt, sit mnlivs in ntmers,

eilin’ Rosier contravié vertat, parng =

ntero, indé , quisd hebren habeant : E¥
sit virorunh ejus numers, quod Sepiuag. sic
2 ant, . d. @ Sitingens corum BUMErNS;
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cim noster contearium, scilicet, pareus, intel
Iexerit, nimitim seeotns hebream phrasin,
qad virt muweri vocantur viri panei. Chald.
anaggics ita vertit ©
, ef non uoriatur merle secundq, ef aceipiant
i oejus hereditatent sumin jutld RUmCENIE f0-

, runt. Causa yero, car Moses omiserit Simen- |

nem, est, quod hee tribus pauldy ante fornica- |
tione' et idolol Beelphegor contamingla,
ideoque valdé & Deo punita et aecisa Taisset,
ideie in aliorum exemplum, uli dixi Num. 26,
12. Ita Abulensis, Perer. et alii. Aliam cansam
dat Theodoretus quaest. ull., videlicel, quid |
Rimeon auetor fuisset insidinrom, quas fratres |
struverunt Joseph, qui’ de cansi Simeonem
prie aliis fratribus Joseph vinetum detinuit, |
Geaes. 42, 25, Sed eodem argumento, nee
Ruben benedici debuisset, ob incéstom ab eo

Powixe, vocew Jenz, id est, ut

seipe, Dowting, orationem Jude, c

fiterit ad belfum, et ad populim s

eum, il est, robur contra hostes illi da, ut
stias

olitineat. Minns ergo reclé exp Lyran. sie,
. .z Introdue Judam post mortem in limbu, I
ut i jungatur patribus suis et populo suo. Se- |
quitzr prophetia de Jodd :

BANUS EICS PUGNABUNT RO O, . &L
pugnabit pro popalo Ksesel, ut dox bells ¢t prin-
cops tribunm ; id ita felum esse patel Judic. 1,
vers. 3. Hic de eaush Moses provgonit hic Ju- §
dam Levi, qui tamen Judd eral senior. Ia Abu

ET AMUTOR [LLICS CONTRA ADVERSARIOS EIUS
£far, scilicet Dews, ul patet ex Chald. el Sept.,
qui vertunt, eris, scilicet, Domine; hune enim
initio versds compellavit Moses, dicens = Awdi,
Domiite, etc.

Vers. 8. —Levi guogue mr = Peneectio Tos,
ETDOCTRINA TEA Y0 53510 700, Sellicel cont- |
petit et debetar; hebraies est @ Tummim fui
sunt, fui send wrink, viri videlicet pii ri, puta
Anronis, QUEN PROBASTL IN TENTATIONE ((ui lo-
ens hebraied dieitur mosse, Exodi 1), ET
JeBLeAstl A Aguas Contramerions, Numer. 20,
q. d. = Tum sent, 6 Levi, tibique date sun
vestes sacerdotales, ac consequenter ipsum sa- |
cerdotinm;; vestes, inquam, ephod et rationale,
quibus inseriptom est urim et i, i st

illuminatio, sive deciring etintegritas, sive per- §

feetio vike, quibus fulgere, populoque proe-
Tueere debet cacerdos, de quibus divi Exodi

CAPET XXXIIL £66

| mim, il est, perfectione el doctrind inamel

irun, qud invenlns est sunclxs coram le. Pord,
hae Levi data sunt, quia dala suni Aaroni,
prognato ex tribu Levi, qui fuit vir pius et sa-
etus, nisi quad peccirit, cim eum, o Domine,
probdsti et judicdst, il est, eonden , e
ingredevetur terram promissionis; id faclum
est ad aquas Contradictionis. Num. 20, 12. Ali-
ter hiee explieat Abulensis, q. d. : Tu, Domine,
perlectionem vite, el integritalem legis ac do-
clrinn dedisti viro sanclo, id est, Mosi, qui
fuit orfundus ex Levi, ul eamdem populo, séd
maximé Levilis suis communiearet, Verim
{ ex hebreo palet priorem sénsum esse genui-
.

VERs. 9. —QUIDIXIT PATRI SUO ET MATRI SUE:
| Nescio vos, ET FRATRIBOS sUIS : TeNoRo ¥0s;
| £7 sesciERuNT Lo suos, q. o : Levi, id est,
!Lculm in pupitione idololatrarom, puta ade-
= rantium vitulom aurenrm, Exodi 32, v. 28, non
ismar. iserti aiicorum et eognatorum, ac fa-
| triem et filiornm suorom, sed oceiderunt cos,
aqué ac alios, perinde ae si cos non novissent
imi non vidissent, vel aspexissent, ut habent
Tiehrasa.

Putat Almlensis, =2 pafrief matri, hic addi
per exaegeralionem ; nee enim ullom Levitam,
occidisse patrem, vel ‘matrem, &b quid nullo
casu aul crimine Liceat filio oceidere patrem
vel matvesi, ulpote anclores Vit sue, nisi
Deus expresét hoe mandet; fratres antem sal-
tem éx allern parente genitos, item filios suos
aceidizse ; nam ab erimen idololatric: lieebat
oceidere fifios, ut patet cap. 15, v. G et 0.

Verim wqué, imo magis et primo, dicilnr
hie de patre et matre, g de fratrilus et fi-
liis, quid eos in cede il idololatrarom non
respexerint Levite, nec miserli sint eorum, ut
vertit Chaldieus, unde videntur ipsi sine dis
mine omnes noxios, eliam patrem ef mualrem

im jussu Dei mandaverat eis

oili 32, 27; licet enim ihi non expri-

et mater, sed tantim frater, ami-

| cus el proximus, tamen ex hoe loco salis col-

ligitur Mosen nominasse etiam patrem el wa-

| trem ; ant eerté Levitas mandatom Dei de occi-

| dendis vituli enltoribus, Tecté ex zelo suo it

interpretatos csse, ul efiam palrom el matrem
complectevetur-

Hi CUSTODERUNT ELOQUIUH TCUN, BT PACTOM

AvERUNT, puta pactum com Deo ini-
| tum Fxodi 24, v. 8.
\ Vers. 10, —Junicss Tua, 6 JAco! ET LECEK

28, 50, unde Chald! elaré vert

| e, o temvan | Heb. stz 2 dveebunt judicie
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aua Jacobum, et legem (uam Isroelem. Noster
interpres mon legil in heleo = jor, il est,
docebunt, et forté hoe irvepsit, ub pro imisorn,
il est, servaverunt, quod proecessit, aliqua |
exemplaria per feri uketif, ad marginem Jlege- |
rint foru, quod postea ad fipdsors in textu sit
additum, nam sing foru sensus copsistit. Est
cnim appositio, q. d. : Le SEIVAVErINL -
ciom bnum, quod non est alind quim _jndicia,
id est, priecepta et leges tux, Possel secundd,
retinendo <4 fory, noster cum hebrzo recke
conciliari, si iory, esto it fulnrom, pro -pr
terito secipias, uli accepit Vatahl. et alii; prae
cesserunt enim priferita; tune enim sensus
erit : Levite docnerunt judicia tua, é Domine,
Jacobum, videlieed hoe ipso, qoo servayerunt
pactm tecum initum, et pacti hujus violatore:
ulti sunt; wae enim ipso_ facto ostenderunt el
docuerunt, quam rigidé jndicia, id cst, leges
i
PoxixT Tavunucs 1y yunons 1o ( heb, est |
beappecha, quad secundp verti pol
bueg mas}‘ ET HOLOCAUSTOM SUBER k|
Vatabl. rursim pro ponent, verlit ;J(sarunm
Sensus cnim st : ob hune Levitayom ze
i, Domine, ¢0s in sacerdotes delegi
seilicet (ibi obtulerunt, offerunt, offerentque |
deineeps semper thymiama ef holocausta. |
Vide hic quanti Deos faciat, quimque pre- |
wmiet zelum el zclosos. st enim ipse zelotes et |
ignis consumens. s Angeli quoque, inquit S.
« Ambr, in psal. 118, sine zela nibil sunt, et
« substantiz sye amittunt preerogativam, nisi
« eam zeliardore spstentent. s Denique ange-
Io Laodieex dicitur Apoc, 5, 15 : Scio opera
fua ; quin fepidus es, ef nee frigidus es, nec cali-
dus, incipiam te evomere ex ore meo. Zelum hy
acerdos, qui_inenrruptam servare |
castitatem. Kelus, Dei vila esl. I
Lelum habuit Elias ; ep ided raptus ad ecolum
Zolans, inquit, zelavi Dowinu, felum ha-
athathias, et ided adeptus est gloviam
el imperiumn geptis sux. Zelom babuit Moses
perentiens Egvptivm opprimentem Hebream, |
ef pecl 45 enine purgal faeinus, Ex n,l(a
clamat rex David psal. 148, 139 : Tabescere me |
Jecit zebus mens; guia ablili sunt verba fua ini-
mict mei. Et Jeremy. 9, 1 : (his dabit eapitineo
aqugm, of oculis  weis fontem lacrymarsm ?
Cliristus ex zelo videns eivialem Jerusalem ,
flexit super cam. Pauluz : Emulor, inguit, sos
Dei wmnlations ; eve. < Qnis infirmater, 6 ego
nen wfirmor ? quisscandalizatar, et eqonon nror ?
Lelum 8. Stephani vide Actor. 6 el 7. Zelabat

| sponsa in Cant. : Fukite me. floribus, shipate
| e malis, quia amore langien ; el Sponsus ; Page
| me ut signaculum super cor tuym, ul signacuip

super brachium fuum ; quia fortis est uf mors di-
Ieetio, dura sicut infernus enulatio, Lampades
gus lmmprdes ignis atque fammarum. Telpy
Moses priecepit Levitis, dicens Exod, 53, 25 |
8i quis est Domini, jungaiur mihi, et oecidap
amusquisyue fralrem el amicune suum; el G-
slus nobis : Tguem veni wittere in terram, of
quid volo pisi wt ardeat? el: Si gquis venii ad

| e, ef on odit patrem suwm, e matrem, e ugpg-

rem, e filios, etc., adhuc autem et animam suam,
non pofest meus esse discipulus,
Zelus hic necessaving est proclato - hine Dens

| in Eeclesid yeteri, prafecit Mosen ; in novi,

Petram et Paulum, ob zelum. Lo repubica ye.
teri regem constituit Davidem, dicentem psal.
68, 10 : Zelus demis fym comedit me; i nov
Constantines, Theadosios, Carolos, Bullouios,

| zelo fidei apdentes, Zelns S, Antomii compe-
scuil Arianos, Aphraatfs Valenlem imperato-

vent, Historiam vide apud Theod. lib. £ Hisi.

24 De zelo 3. Francisei vide Bonas, in gjus
Vit lib, 1, ¢ 9.1 U maxime acuit en-
gilatio relernitatis, Quis enim contr peeeata
non zelet, si eogitet illud : Momentum quod de-
Retat, wlermun quod cruciat 2 quis pro feligh
alernitate sibi aliisque assecurandd, labores
omnes, dura omnia non ambiat * Hoe cogitent,

| hoe faciant prlati et sacordotes, quos decel

558 salores glernitatis. ’

Vers. 41 — Bexgpic; Dosise, FORTITUBISE
Ef0s. Prophetia est per modum orationis de
Machalgeis, prognatis ex Levi; unde Teliraa
i yerlas : Benedie, Domine, exercilyi ejus, o
accepla sint tibi opera wanum gjus, bella vide-
licet, que eontra hostes tuos gesturus es lg-
vi, per Machabaos. Ita Alul,

Nota, Fortitudo hic vocatur primi, fortis e
invictus animus, quo Leévite propler. Deum
truncirunt alleclum erga parentos et frates.
Secundd, fortis et stenua  vindieta , guan

coremerunt in adorantes  vitnlug - aurei.

ertin, fortitudo belliea, quam coutra Antio-
chum et alivs hostes Machabei ostensuri ekani;
liane enim. significat ebrwwm  choil ; inde
enim milites et vigi  slrenui  vocantue ang
chail.

Vers, 12, — Er Besuws am, Post Levi
benedicit. Benjamin, quia in ejus sorte adifi
candum erat templum, in quo sacerdotes ot
Levite crani posituri thymiama el hulocausta.

Awaxmissives Dowist. Quia sicut Jacob di-
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lexit sunm Benjamin, ita et Deus, unde pricd

scoptrum ¢t potestatem regiam ili in Saiile |

[ Iiie enim fuit ex tribo Benjamin ) tribuit. Se-

cundé, in sorle Benjamin, pula in Jerugalem, |

sdificazi yoluit templam.
Mysticé hiec omnia competumnt 8. Paulo, qui

s fuit ex (ribo Benjamin. Ita Raban., Rllpl‘lme

£ 8. Awbros, lib. de Benediet, Patriarch. ¢

ult.
TlaaiTam7T CONFIDESTER 15 Efy Deo suo seili-

cot, g d. : Benjomin in sud sorte habitahit |

sine timpre, quia habebil Deum secum in lem-
plo ¢t babitagulo sug, in esque Speuré Con=
q",ﬁcq, e quasi habitabit, Causam subdit,

cet Dens est in Bepjamin, puta in

am quod est inter humeros, est in me-
dig. Secundo per humeros alludic ad situm
lunp!.l quod _grat in sublimi parte montis
Morja, non tamen in ejus ertice, sed, ut pla-
el Hebravis, ‘2{ cubi 1 €] icem, uii
linmeri s
pus. Ita Perer, jn Gen. 49, 37. Yaubl. bee
Yerli} Opative sic : Sif integens eum tati dic, et
iiter humergs ejus habitet, «f. d. ; Utinam Domi-

s habitet in medio Benjamin, et protegat eum |

ammi tempore! Atgue bie de caush tribus Ben-

jamin fuit robustjssima, utpote 3 I)eu SH0 ad i

juta et roborata, ut patet Judic.

ipsa Deo, qpas] in halamo suo. Sed prior seu-

§i15 £sL conye
Tiens hic mlclhgalur, quasi verhi suppogitum,
illpdque pkigunt hebrea.

Vens. 15, — JosEPm QUOQEE AIT. Joseph erat
frater senior Benjaming ; hic dnas habnit proles |
ol trilms, seilicet Ephyaim et Manasse, quibus
nomine pafris sui Joseph, hic henedicit Moscs.

De (id est, in) peyEmcTioNE Doxmi TERRs
pieg, q. . Penedicia 3 Domino exit term Jo-
seph, patet ex hebrao.

DE vpiis coewt, i est, in pomis, qui celi,
solis el lunz influsi nascantur, érit benedicta
tevra Joseph, copiamque habebit pomotum,

Taris €t frogum ; prapositio chim de, hic el in |
seqq., eapilur pro fn; sic enim Hebrei sape |

beth pravpositi , CUm in
ATOUR ABYSS0 stmisceste, . d, : Terra Jo-

seph, seificel quam cecupabant Ephiraim et Ma- |
nasse, erit benedicta ob fnes, & ferd inflrne |

ior, ut non Bepjamin, sed f§f
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jugiter scaturientes, instar abyssi; sient super-
| né henedicta erit ex celi, solis, luna et side-
rum influentia.

Vers, 15. — DE YERTICE ANTIQUORUM MON-
nies, g. d. : Qui poma npascenlur in - yertice
| montium priscorum, §ive eacuminum wterno-
rum, id est, qui fueront ab initio muadi; bop
enim est qued rhythmicé explieans subdit : O
poueis collium @ternorum. lonuit Moses, hos
colles ab initio mundi fuisse fertiles et pomife-
IN: Hasce benedictiones dedit et Jacoh pater
| Josepho, Gen. 4, 26.

Vens. 16. — Bexgmerio muns ([ei ) oot ap-
|Psn.|3rr ( Mosi, Exodi 3, 2) i nuno vesiAT su-
| FER eAPUT JosEel, BT SUPER VERTICEM NAZA-
RED INTER FRATRES 5008 Nominatur hic Beus ap-
parens in robo, gquia sicat Tieus in rubo appa-
IIJ\E soli Mosi, in loeo deserte, cumiue ducen
‘ populi constituit, ita Abias prophety solum Je-
robpam [ qui erat ex Epheaim et Joseph ) allo-
| cutus est, eique regnum decem lribuym prie-
| disit, et quasi consignait, 3 Reg. 11, 39,
| Benedictio ergo Dei, qui Mosi apparuit in rubo,
ifestanda per Abiam propl el yentyra
! super caput et verlicem Joseph, fuit corona re-
[ ia; unde Sepluag. yertant, qui super verticom
| glorificatus estiy fratribus, Wem innuunt he-
| braza, et poster, dim explicandp subdunt : Et
| super verlicem gasared inder [rires swos ; meri-
fum enim Joseph, quo lrihol sue meruil hage
coronan, juatur, el 1pse vocatur naza-
ens inter frafres £005 5 ed enim guod Joseph
4 fratribus fuit venditus el separafus, meroit
inler eos principatum et pegnum in posieris
js. la Cajelanns.

Nota. Joseph fuit nozaraus, id est, separa
| tus , primd, quia sanctus eral inter fralres
secundn, quia venditns it in Hgyplum, se-

{l paratus, claususque in disturnoe carcere; ter-

| ti, quia in ejreens mansit intonsus, comam-
'un ut nazieens aluit, qua postea, cim ex €0
eductus est, ei attonsa fuit, Genes. &1, 14, ila
| Rupertus; quarto , quia ob lee stparatus et
cxaltatus fuit ad prineipatum in Agypto apud
| ‘Phumunﬂm quintd, quia ob hze eadem sepa-
mandu:s et evehendns erat in posieris suis ad
| Coropam regiam ; sexto, quid liec eorona ol
obtigit, quando Tsrael, id est, decom tribus
pararunt ge & domo David, et 4 duabus tribu-
| bus, pula, Juda ¢l Benjamin, constituendo sibi
§l o Roligam, proprivm regem Jercboom, qui
it de |L-u !uwpl: la Cajer.
FEINOGENITT TAURT (Helir.
unde mvedm et Iafi




Ly IN DEUT
KALPUS) PULCHRITEDO FIVS, quid videlicet Joseph
pem, ab herd sud velut Tasci-

s jivenetlus, formosus,

pl ll.n Wp;n‘ll—

st} quin verd 1;|>c gjus |i liter re-

, Bine de co sabditur ; CorxUA REINOCERO- |
inquit Rupert. Secundiy, et f

TIS CONNEA ILLIUS,
. d. = Sicut primogenitus tauri vitulus,

sus, robuslo el magno cor-

bur est patis, in quo scilicet gi-

mando taurss primam omnem- |

Vi exernil ; |l1 et tribns Jozeph,

aim, erit fortissima habebitque bel-

irs et cornua ita valida wti sunt cor-
pcerolis, quibns vexmiagT, id est,
itahit, profli in ventum di-
E AD TERMINOS

cinze, puta Pale-

03[.\\ ||ll=m.eum HiE
ob 8,

crm L)uut-u.dum erat s
iculture est symbolum ; vide di-
do; qnm poste

et
tuni. Sie Homeras - Agamemnoncin  compa
rat tauro; est enim teurus symbolum regis,
nt docet Diogenes Orat, 2 apud Dionem.
. Dicit cornue, won cornn vhi-
1 thinoeel T08, I}l.!lPI‘ unum cornn

_a|hui habet i maribos, alind habet |

COFNL PATVIIE SUPraL I
uti ex Pawsanii Eucl Pierio, e Lusita-
noster in

. Hine lick
i est, exaltavit,
, vel motu ad
ne el ro-
mnalivm
‘thquc

I :)mmu PNU“‘ ps. 01, 1 :
hebe. reem,

el thinocero

[UOTIM anir

rolis superantur , il super

el gentium vires et regna

al dmu.u.nm exaltabituy et

h. ¢ 210

nazareus, i fea S ven-
istm nazarenm i Juda et
venundatum , et Pilalo mortiqne

, sed validissimum,

RONOMIUN i

traditnm.  Pulehritudo ejus est b Lanri ; quig
Christus aliis mansuetus est ub salvator; aliis
: sievus ul judes, instar tauri. Cornua &jus supt
cornua crucis ; qua croce, ipse nune per fidoy,
| ventilat omnes gentes, eas sibi subjiciens, -
| dentestue et sancios 3 lerrd in eelum teips-
ferens, et in fine mundi ineredulos ompes o
i reprobos ventilabit per judicium et sententiay
| condemnationis dispergens, ct deturbans pgg
de terrd in infernum. Ita Tertull. Tib. eo
Judeos e 105 Ambr. lih. de Benediet, Py
_h'i:nrch ¢. 113 August. q. 565 Raban, hic, et
Justinis con .'i Trephon. p. 70, ubi doesg
| > enim ipsé legit cum Septuag,
- qui passim pro rhinocerate vertunt, mofocero-
| tem, id est, omicornem) cornua gerere typum
furwmi!il-lmnm crucis. Yide dicta Numer. 25
22, Audi Tertull.; e cnim citdsset hung
| Denter. Toeum, subdit © ¢ Non utique rhinges-
| s destinabatnr unicornis , nec minotanius

Lieornis, sed Chiristus in ilk significabatur
tauras, o utramqne dispositionem, aliis fo-
rus ul judex, aliis manmclus ut salvator,
enjus cornua essent croeis extima, Nam et
inantennd mayis,, qui crucis pars est, ex-
tremitates eornua vocantur ; unicornis an-
teny wedii stipitis palus, Hac denigue vielate
crucis, el hoc more cornulus universas gen-
les, ef nuic ventilat per fidem, auferens &
terrd in cclum , el tune ventilabit per judi-
ciun, dejiciens de coeloin terram.

Vers. 18, — Er Zapeeoy o : Lerare, T
BULOY, IN EXITU TUO, puta in portubus, navi-
gationibus et profectionibus ad negotiatio-
nes tuas. Habitabant enim Zabulonite in Jittore
. mards Mediterranei, Vide dicla Gen. 49, 45,

E7 lssacuar, 15 1Anensacons russ, quia lssa-
chariani, non mercimeniis, sed agriculture do-
mi sue quieté erant vacaluri.

VERs. 19. — T'0PULOS VOCABUNT AD MONTEM,
4. d.: Issachar et Zabulon tum verbo {erant
enim ex eis doctores) , tum exemplo sno,

ilabunt alias tribus ad templum in monte
Siom, ut in eo pié ef religiosé Deum adorent
et Lo-m{. ibique sacrificabunt vieTis Just-
ima et justa, quer lege Per pra

seripla sunl. Secundd, justitie, id est, ex Lrpl—
bus nan iniqué, sed justé partis, ait Cajetan.,
ul SeqUittT, INUNBATIONEM MARS QUASE

s, (. d. ¢ Quia movces el opes quas-

libet, per vmdas maris navilus importatas, ac-
cipient, ET THESAUROS ABSCONDITOS ARENAREA,
Pt gemmas, aurom et metally, rguu:é Lerrl

L ogrupntor (haee enim arenis immiscentur et 00~
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enltantir, quasi thesauri), per mare advecta

aceipient. Seploag. verbunt: Divitie  maris lo-

clabunt te, et emporia maritimam habilantinm ;

wel, ut Theodor. legit : Divitias maris sugent; et

miereaturam habitantium juate more; Onkelos :

Facultatem populorum comedent , et thesauri |
qui- abséonditi sunt in aveni, revelobuntur

eif.

Allegor. melilis, inquit Rupert., el prophe- ‘
tico spiritu dignits , hee ad doctrinam Christi |
et Apostalos referemus. Nam in terrd Kabu- |
Ioit et Nephthali preceipus versatus est et do- |
euit Christus, umile et in Nagarcth conceplas |
est, et in Thabor transfiguratos ;. Nazareth
enim et Thabor sunt in Zabulon; ibi et Apo- |
slolos collegit, qui populos yocirunt ad mon-
lem, id est, ad Ecclesiam. Hi inundationem
maris suxerunt, id est, multitudinem gentinm
dulei praedicatione in unam fidem, qoasi in
suum , id est, Christi, corpus trajecerunt ; su-
xerunt et thesauros absconditos arenarum ,
quia suaviter biberunt profunda Seriptorarim,

arcana legis et Prophetarum, Rursim, ad li- 8

teram Ecclesia suxit Tac gentinm, el mamilli
rerum lactala est, atque accepil pro wre
Tam, pro ferro argentum, pro lignis et

bus ferrum; chm ex donatione regam el
principnm opes eas adepla est, quas preedisit
Isajas . 49, 23, @ ¢ 60, . 6; hine Zabulo:
hehr. idem est quod figbitaenlum  fortituelings;
Jssachar , idem quod, est merces, . d

Ltamini, 6 Zabulon et Tssachar , il est, 6

Apostoli Christi, quia vobis fortiter omnia re-
linquentibus , fortiterque evangelizantibus, et
adversa qmeevis propter justitiam sustinent
bus, temporalia-bona non deerunt; et insuper
copiosa merces in. colis vobis reponetur;
ergo in ille éxitn vestro, in illis ewlestibus |
Imbitacalis et precmiis vestris lelaniing el |
exultate.

Veps.: 200 — Ex Gan air o Besepiervs ax
rarrenise Gap. Hebr. est | dilatabit se Gad, id
est, Jalam et amplam sortem el possessio-
ment in Chanaan | obtinchit, oti patet Josue 15,
2%,

JUASI LRO REQUIEVTT, CEPITOUE TRACIWIUGN ET

venmicent, (. d. : Tribus Gad erit impavida et | ]
| |c-L 21,

fortissima wt leo, qui simul rapit caput et hu-
meros, id est, qui uno quasi ictn ex sul pr
44, puta ex animali quod venatas est,abscin-
ditvel abrumpit eaput et hameros.

¥ems. 2l — Ev viniv prascieaTom S0oM.
Hebr., el vidit principium sunm , id est, ut
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Principinm enim  sortis et possessionis He-
braeorum fuit terra Og el Sehon , quam posse-
derunt Gadite , antequim. aliz wibos trans-

eat Jordanem ; et in Chanaan suam sortem
| abtinerent, (. d.: Tribus Gad prima sibi sor-
tem et ditionem elesit, camgue jam ante alias
tribus possidet , in terra regum Amorrhaorum,
0z el Sehon.

Er vioir f id est, mox videbit et cognoscet)
u'u‘)n i vante (id est; sorte] SA REPOSITUS SIT
pocToR, il cst, sepulius sit Moses lezislator ;
ita Chald. ; nam j monten Nelio, cis Jor-
danein, sepultiss est. Moses. Licet enim Nebo,
el sepulerm Mosis propeié fuerit in tribu Rui-
ben, tamen, quia érat trans Jordanem , in qui
| vegione bhant et quasi d b Ga-
ditze, hine hoe eis auribuit Seriptura. Innoit
Yoses, Gaditas petiisse hanc sortem, non Lan-
L ob pasema suorum gregum, sed ctiam
quia sciebant in el sepeliendum esse Mosen,
soum ducem et legislatorem. Seichanl énim

osen # Deo prokibitmmesse ransitu Jordanis
ac proinde meriturum cis Jordanei, in ipso-

v sorfes Aliter vertit Vatabl., seiliect, vidit
b (in sor parlem lig ris linquentd,
| id cat, pal laqueata et splendida prineipun;
veriin hoc novum el ohseurum e
i Ut EGIT CUN PRISCIRIBUS POFY) esl, cum
principibus novem. tribuum , eim seilicet in
transitu Jordanis Gadite priecesserunt celeras
(ribus in acie, ad expugnandom Ghananxos,
sicuti jusserat Moses, ipsique ei proniserant 3
itagque Gad FECIT JUSTITIAS DOMINI, ET JUDICIEM
supy con Jamagr, il est, feeil Gad id guod éx
paetn ct officio sup evga Deum, el erga eontri-
Lules suos lsraelitas froere debuit; ita Vatabl
— Dax guogue ars : DAx catrLrs
IFONIS, FLUET LARGITER ni: BAsax. Pro Tucet lar-
giter, hebr. est verbum nanac, quod bie G-
tim reperitar, pro quo Sepuuag. , Yatab. , Ca-
jetan: et alii vertunt, saftabit, sicque expli-
cant, - d. : Dan instor eatuli leonis fortissimi
et rapacissimi, quales solebant esse in Basan,
prosilict, irruetque liosles, ut sib pro-
| phetia de qui fuit Danita et fortis-
simé insiliit in Philistoos. Rursim de Danitis
subith frruentibus in Lais, Jodic. 18, v

Veriun subtilins noster interpres cum Chald.
intellexit, hie duas benedictiones dart tribn
]L\u scilicer primi, quéd essel bellicosa,
| catulis Teonis, in Samsone, et aliis jam diclis;
|§u undd, quid in-Dan esset origo Jordanis,

Chald.; suscipiet - principio partem  sumn.

| fluvii celeberrimi in Seripturd,
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Pro quo nola. Ludit Moses in voce Dan;
Jam enim per Dan intelligit tribam , seilicet
citm ait: Dan catulus feonis; mox verd per
Dan aceepit fontem vel fluvium tribis Dan,
seilicet. cim addit: Fluet largiter de Basan ;
posset famen uteobique eodem modo a
pro wibn et urbe Dan , si sie exponas: Urlis
Dan largiter fluet, scilicet por stum flavinm
Jorddnes , quem ex s¢ quast emittit.

Pio quo nota secandd. Dan est rivulns, qui
ex Phialh fonte, sito in Punin, ad radices 1
b, pér sublerraneos meatus oritur, fuilque
ail civitatem, qua inde Dan pariter est dicla
( quae postea dicta est Paneas, et Caesaren Phi-
Tippi ), ibique in enm alivs rivulus influit, coi
nomen est Jor; unde ex confluxu tam nomi-
num, quam rivolorum Jor et Pan, conflatur et
dicitur Jordan, sive Jordanis; vide Adricho-
mfum in tabulis geographicis terre sancte. Jam
fquia Dan, vel polins Jordan, in hoe conflusa |
qui est juxta urbem Dan , enm impetu, largiter
et quasi dupliciter fluere ineipit, aded ot irri-
get et fieenndet totam Basanitidem, que pro-
pe wrbem ineipit, hine r saltare de Ba-
san; sie enim volgd dicimos, fontes ot fami-
na saltare, vel desilire, quando in copil et cum
impetu decurrunt ot fevuntur in preceps. Un-
de pro, safrabil, tam noster, quam Chald. ver-
tunt, largiter fluet, q.d. : Dan rivalus ex Liba-
no et Panio fuet in urbem Dan, ibique con-
flict eam Jor rivalo, fitque Tordan fuapropter
saftabit, id est, com impetn et largiter luet
de Basan , quia regio Basan incipit justa nrbem
Dan, et protenditur per totam decursum Jor-
danis, usque ad rivalum Teboe.

Paulo aliter bee explicant Lyran, ot Caje-
tan,, scilicet, q. d. : Flusins Dap, qui esk orign
Jordanis, oritur et absconditir in Panio et
FPhiald; inde per sublerrancos meatus erm-
pit et exilit in Basap; vocaturjue Dan; hoe autem
erimpere, yoeatuy hic sallare; sed errant in
chorographia : nam figvius Dan non erumpit in

MARE T MERIDIEM POSSIOEMIT, 4. d. < Sorg
Nephtbiali extendet se ad mare Mediterrangmn |
et ad plagam meridianam ; ita aliqui. Verim,
quia ipter sortem Nephthali et mare, interjacey
tola sors Aser, et tota Phoenicia, hine secondy
et veriis, ., d.: Nephthali extendel se ad mare
i est, ad occidentem ct ad meridiem ; maye
enim significat occidentem in Seripturd, gia
mare Mediterraneum est ad occidentem hidps ;
vel tertin, . d. : Ad Nephthalitag mevees et pyos
advehentur ex meridie et ex mari, id est, e
occidente; cas ergo possidebil Nephthali: Nam
Neplithalite erant contermioi Pbenicilias ; ps-
ta Tyriis, Sidoniis , ete., unde ab iis totius op-
bis merces facilé habere poterat.
| Vers. 25 —ASER QUOGUE AIT ¢ exenteris N
| FILns Asek, q. d.: Aser multas et decorad &i-
gnet proles; umde placebit et gratiosus efig
| fratribits sifis.

TiNGAT 1N DLED PEBEM SUUM, abundet ofi
el olen,

M ET S CALCEAMENTOM
L catachresis, q. d. : Ascr abundabit
fodinis xris et + fuantom 3l abupdagt
eorin, ita ot inde caleeqs sibi eonficers possi,
si velit; eujos indicium est urbs Sarepla, gus
huic tribui data est, Josug 19, 30, qua  ma-
| talli oflicinis conflatoriis nomen aceepit.: tamoph
! enim eonflare significat; inde dieitne Sprepia,
| quasi dicas : Fornax, vel urbs eonflatoria,
Nota. Ferrum wqué ac as priseis eratin
| pretio, la Lyeurgus apud Lacedwmones poge
| niam anream ef arganteam snbstulit, el pro e
sulistituit miminos ferreos, edsque ingentes et
ponderosos, ul avaritiai et furta exeludorel,
uti refert Plutarchus in Lycurgo. Sepundi,
Cajet. metonymict: per colceamentim aotipit
possessionem ¢ hee enim adiv soles - caleeis,
caleando rem possidendam , ut patet psal, 39,

Basan , sed multo ante quim veniat ad Basan.

Vens. 25. — EeNeenrnact oisr : Neowrnsi
ABEspANTIA {€0pid frugum et ppum ) peRFRUE-
Tun. Hebr. est, safur erit voluntatis, id esi, ha-
bebit quidquid volet, vel, ut Oleaster, lit
exity faciet quod yolet, quasi cerva emiissi, ul
ait Jacol Gen, 49, M, idedipue ripsis EmT
sexepicTionimeg Doyis. Quad maximé, inquit
Cajet. ;. eernclue ja. eo, quid in Nephiba-

: 9. Terlid, Procop. siv explieat, q. d. : Aser erit
| robustus , suumque robur perpeiud servabity
2 ae siomre et ferro caleeatns essel-
Quartis, Masins i0 Josue 10, per ®s et fermm
Barbarorgm vires aecipit, quj Azeritag presse-
Fimt. wii pedem premitcaleens, presertim fer-
| retist nam in Galiled megnd eral gentiom har-
| bararum copia, quarum- viees frangere S0R
pobernnt Agerite. Inter hos sensis , primus

li Pracoces malurescent [imelos | ex qui-
has primitie offerentyr Doo in treaysly.

simipliciny ef plapior vididur.

W Teopl. 8. Greg. 34 Moral. 5« Bub Aser

£ ¢ yersantia penctrat; per s autem hona qua
a

477 COMMENTARIUM.
v specie, ait, Boclesi sinefa designatur cal-
« ceamentim signifieat muninen precdicationis,
¢ fortum virlutem , @8 perseverantian. Fer-
o rum ergo cf ws ealecamintum ejus dicitor,
¢ el preedicatio ejus acnmine simal, et eon-
« stantid mupitor; per ferram enim mala ad-

« proposuit, longanimiter servat. ¢

SiceT MEs JUVENTETSS T { seilicet sunt, et
erant placidi, floridi et robusti}, 1Ta £T SENEC
TEs TUA, erit placida, flovida et rohusta.

Vens. 2. — Nox gst Dres ativs, vr Devs |
RECTIssnu, Pt Israelis, qui fescorun, W est,
rectissimus, dicitur, ob vectissimam fidem et
religionem, uti disi c. 52, 15.

Ascessor coect, hebr, qui coelis inequitad ; coeli
enim totusque mundus Sunt (uasi equus ses-
soris Dei , gui eum labenis providentic sux
reglt et regat qui yult. Ergo hic mundi aur

6L TRCL0s Bst AUSILIATOR THUs, ul sellicet eele-

riter ¢4 repenté advolet, utpote ooelis of aubi-
hus, quasi equis velocissimis ineqnilans; utque
& ceelis pro fe lapides cf fulmina in hostes vi-
bret, solem slare faciat, ele., ingait Cajet. Non
est ergo, 6 lskael, qued Chananxos, quid Phi-
listhzeos, quid homines, quid demones timeas,
hos eniin omines magnis hic eqiics o lancee
ictn confodiet ; quare animos ingenies cape,
pugna viriliter, eertd vinces et triumphabis.

MugxivicexTiA Fivs { magnd ejus sapienlih el
Totentil ) MSCURRUNT NUBES.

Vers. 27. — HABITACOLUN FIUS SUBSDM, fuia
Deus habitat in se , suique @ternitate , ilem in
calo empysed, ubi suam majestatem et gloriam
sanctis exhibet. Hebr. est, habitacuium Dei pst
ayetiquitas, il est, wiemitas, inquit Cajet., vel,
qui (seilicet nubes et wiher) sint habitaculim
Di ab antiquo, lia Valah. BT SUBTER BRACHIA
sespirEnsh. Heb., et subter brachia seculi, q. d.<
Sub Deo, ¢t Dei wternitate sunt angeli vel cli,
qui quasi brachia Dei sunl sempiterna, Ita
Abul:§ sic et Cajetr. : Aternitas, inquit, gua:
esl Det habitacaluin, est supra ; sed subler eam
sunk brachia, ul esl, extensiones et durationes
cujusque seeuli; onine enim seculum, el omne

CAPUT XXXuL it

|nem.m-, diriguntar ef decurront. Terds, ot

apting, q. d. : 0 Israél, Deus

licet habitel sursim, non tamen

res humanis, tuasque negligit, sed eas curat,
regil et providel ; quia sub ewlo habet poter
s brachia sempiterna , infatigabilia et omni-
poteatia, quibus mundum, omnesque res mundi
compleclitur, stringit, movet , dirigit, protezit
el gubernat; vel, ut Vatab. : 0 Tsrael, Deus tam
mferné quam superné te cingit, amplectitar,
defendit et regit; superné enim profegit tesub se
supque ewlo, sioat togurinm homines protegit
aby injurid aeris : inferné verd quasi sub te,
habet sua brae fatigabilia , quibus te sirin-
git, in quibus securé recubas ef quiescis, ni
mfans stringitur brachiis matris, in eisque se-
curé requieseil, q. d.: A vertice ad caleem,
sursim et deorsiim, diligenter Dominus ambit
Isractem et castodit.

Hie pertinet et Oleastri explicatio : 0 Jsrael,
Dens fuit habitacolnm tunm abk initio , imo ab
‘eternitate. pracdestinationis su®, et comple-
clitnr protegitque te, quasi quibusdam mie
el eontinuis brachiis.

Ascende ergo, 0 anima, qua hic cum cu
cibus el pulicibus, eum glebd et luto Toctaris ;

| extends te, el ascende ad ascensorem celi, ad

Deum tuam , qui babitat in altissimis montibus
itatis, Ibi posita despice, et vide quim
modica sint, qoze hic té suf vel capiditate alli
ciunt, vel terrore percellunt ; vide quim exilia
| et fragilia sint omnia, qua terra punclo eonti-
nentor; vide guidm prae Deo, prae @teérnitate
cxigua siut creata omnia, quam vana, infivma,
| brevia, imd nibilum $inl; undm ergo summuin
| et immensum bonum ambi, eatera parvi @sti-
ma; Deo_nixa, sublimata , et dilutata, pedi-
Tius tere quidquid sub sole, sub lund vel blan-
| dum alieit, vel terribile minair. Aterna co-
| gita. Demon obsidens cameluin , adductus ad
8. Hilavionen, ciepit Lerribiliter Turere jiasi
com devoraturns ; qui sanctus : Noit me lerres,
dinbole, tanti mole ‘corporis, ef in tulpeculd, o
in camelo idem es; mOX coram co eorvuit, et
wansiems plané camelus effectus est. Hia 5.

{Lempus ambil ®lernitas, quoniam vires polen-
fizque cujoscumrique seculi oriuntur de et sub
eletnilale, sive sint vires angelorum, sive cor-
porum oelestinn , sive inferiorum. Unde se-
cundd, ex hebreo sic vertas © Sub brachils gjits
est sbpwlum, q. d. ; Deus surstin per coclos in
immensum protendit s pofentiz brachia, et
syb hisce ejus brachiis ompis hie mundus,
omne {empus, omnesque reshujus seculi conti-

Hicron, in Vith 8. Hilarionis,

Talia sunt omnia Mandimenta, omnia “fen-
1amenta mundi, speras ? qui
times ? aseensor ceeli auxiliator W
chiis sujs senpitarnis ie complec
iisdemque hostes tuos , qui vel allicinul ti, vel
{errilant , stringil a areld, ut pmnes uno ictu
quasi pulices occidere , imd annihilare ossit.
Yoluptas ergo gole aut fibidifis te sollicilat?
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motica est, despice , wternam cogita. Terrent 3

te mi ] arumnge, panpertas t modica

Encier o racik TUs mancus, DICEIQE
Coyrerene. Italegendum enm Chald., S
Rom., ut scilieet in hebr. alils punetis b
Li.ﬁmmm‘ id cst, conterere, passive; nam fi

sommerl st imperalivas passivus niphal. Jam |

aliiis panetis lesnnt
PSL, eanters, Vastalo
eos tuos, Jam, dic

ctivd in hiphil, hosued , id
licet i, 0 Iseael, inimi-
: Contere, 1d esi, faciet ut

lectin el sensus aptior est et planioz.

Vens. 28, — Ocorus Jacon, id est, oculus Ja-
eolreorum, sive posterorum Jacob; subaudi
videbit, fruetur et delectabitur 1 TERRA F
MESTI ET VINT.

CRELIQUE CALIGABLST RorE, q. (. = Tanta erit
roris, herbas et agros ircorantis et foeeundans
tis enpia, ut agrem et eelos phseurel, solisque
aspectum adimat.

CAPUT XXXIV.

1. Aseendit ergo Moyses de campestribu
Moab super montem Nebo, in verticem Phases
contra Jericho, ostenditque e Dominus emnem
terram Galaad usque Dan,

2. EL upiversnm Nephthali , terramque
Epheaim et Man: el ommem terram Jo
usque ad mare novissimum ,

5. Etaustealem partem, el latitudi
ericho, civilatis Palmarum, usque Segor.

4. Dixitque Donunns ad enm : Hap
pro qud juravi Abrabam, Isaac, et Jacob, di-

sl terra,

cens : Semini tua dabo cam. Vidisti eam oculis |

s ad illam.,

6. Et sepelivil eum in valle terr
tra Phogor; et non eognoyit homo sepulerum
&jis usque in preesentem diem.

7, Moyses cantum el viginli annormm eral
quando mortuns est; non calizavit oculus ejus,
nec dentes illius moli sunt.

8, Fleverunique eum filii Israel in campe
stribus Moab trizinta diebus; et completi sunt
dies planetits lngentinm Maysen.

. Josue verd flius Nun replemns est spivit | !

sapientie, quia Moyses posuil super eum ma-
nus sumas. Et obedierunt et filii Israel, fecer
que sicil precepit Dominus Moysi.
40. Ft non surrexit ulira propheta in Israel
ses, quem nosset Dominus facie ad
ciem,
1. In ominibus signis , alque portentis, qui

1 eampi |

& Moab con- |

| 1T
| omnis(

I hostes iz
| pal. 80, 16, psal. 63, 5, psal: 17, 46. losies
| enim devieti et capti, vt @ victore veniam g
conteras. Dei enim dicere est facere. Sed prior .: i

| micos, multaque alids in ejy
| Ita Cajet., Vatab. ¢

| breorum pel

Vens. 29, — Quor sanvarms v Douixo, id 81,
r Dominum, ope Domini, qui ést scuriy
ex quo scilicet omne tibi auxilin
e protectio provenit.
I GLADIUS GLORLE TU.X, (0 seilicet tibi pa-
vatlur gloriosa vietoria, imperium, decus et fama,
wosT TE imaer 1ol Hebr. , nesitien
dmici tui, il est, omnind subjicienty
¢ enim- signilicat hie hebraismng

am impeteent, nmlta mentini solent, ae di-
cere, se vere, el ex animo ¢jus non fuisse ini=
aliam feeisse,
Aliter Abulens. ; ipsi
enim refert koe ad Gabaonitas, qui meta He-
, mentiti sunt eis, negantes

| 5o psse de terrd hestium Iracl; sed Josue ef
| Israel eorum colla caleavit, quia re cognild, non

quiddem oecidit eos, sed subjecil serviuti. Ye-
ritm prior sensus est ex phrasi hebraed el Seripl
CHAPITRE XXXIV

1. Moise monta done de la plaine de Moah
sur [a montagne de Nébo , aw haut de Phasg:
(fM était la pnmic de celle manl
a-vis de Jéncho, et le Seigneur lui fit voir de
1 tout le pays de Galaad Jusqui Dan

ali, tonte 1 terre l:l'Ephraim ot

vs de Juda, jusqui

la mer occidentale , dire , lu mer Médi-
1errane

5. Tout le eoté dumidi, toute I'étendoe de la

icho, qui est la ville des

lui dit = Voili le pays pour
i Isaae et
: Je donnerai ce pay:

I'avez vu de w05 e

]J'\SSL‘I(‘T poml IS Ves MOUrTes fﬂn

teur du Seigneur, mourit

ainsi en ce | eu, dans le pays e \1<nh par le
commandenent du L')PJ"IIE,LIJ'

6. (ni Vensevelit dal:R la vallée du pays de

de Phogor ; ¢t nul homme jus-

wawjourdhui n'a connu le licu oivil & éié en-

| sevell.

7. Moise avait cent \i ans forsqu'il mou-
rut; s I ni pendant {oek e
temp rent point ébranlées.

enfaunls \ll=|:1:‘l. Ic pleurérent dans Ja
P : ire et Te denil
| de ceux qm le p\r'uramnl hml ensuile:

0. I’mu- e qui est de Josné, fils de Nun, it/ !
s, parce (|

: el des enfants |
anl e que e Bei-

| ne sélevy L]Jll_!s dans Tsradl de prophéte
nise, i igneor parlat,
conue i .“r face 4 face

. i qui ot faid des miracles et des prodi-
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misit per e, ul laceret i lerrd Exvpli Y

raoni, el omnibus servis cjus, UNIVERSCHUC S

terr illius ;

12. Et conetam manum robustam, magod
mirabilia, que fecit Moyses coram m.n(‘;sa
ksragl.

COMME

WEps. 2. — Usque Ab MARF xovisstary, i

est, usque ad mare cecilentale , puta Mediter- |
ranenm, quod erat ad occidentem Lerminus 1T |

sanetr.
\'1-:ns, 5, — MonToesgue EsT L1 )

swp!i. lib. & Allug u‘ L1 Ad montem Al

« Mosen dednxit senatus solus, ¢t potifex
¢ Bleazarus el imperalor Jesus; i @0 mig ke
« ubi constitit, senatom dimisi

« mutuns eomplexus Eleazara ac Jesu

¢ valediceret, inter loquendum ropeuting nub
« cireamdatus, in vallem quamdam estallatus ;
4 in saeris antem voluminibns seripsit ge moe-
¢ tum, veritas: ne prapler excelle

« virlutem, & Deo raptum preedicarent.

modo el episcopt ex urbe Con

land 5. Epiphanism ad navim educerent, d
ipse ad cos : « Urbem bane el aul mjreralo-
« ris yilzque hujus actionem et fabulam vobis

w0 3 ezo verd abeo, in civitalem aliam §

« tramsire properans, » uli sefert Nicepl. lib. 15,
e 13, De Mose verd prosequitur Joseplus
« Vit ejus tempus universum fuil. centum vi-
¢ ginti annoram, evjus tertizm pariem in in
© perin exegit, uno mense min
¢ ultimo :nni I , die primd me

rsiras dicitur, &

3 ruuo :s!n-lqu. feré: 1..muu1um Tebrua-
yio. Hebrei tamen in Seder olam, quos sequi-
tor Andr. Masius in Josue 1, censent Mose
natom esse die T mepsis dupdecimi, gui di
tur adar, @t dem die post 420 aines esse
THOrIELIEL.

Veriun dico. Mosed sub initigm adar, puta |
tertio vel quarto die adar esse moriwum, 1 ita |

esse probatur; nam 56 dies flaxerunt & morte
Mosis usque ad transitum lebraornm per Jor-
danem in Cha

5 Bie antem transitus. conti-

git die decim mensis primi anni sequentis,, ul |
v. 185 jam vewd eomputa 56 |

patet Josue 1,
d die decimi mensis primi, et in

diem quartam mensis al

Porrd 36 dies praecisé hie fuxisse probatur :

nam Hebrai luxerunt mortem Mosis per 50

dies; quibus esactis Josue wisit explozstores

in Jericho, qui Widud latuerunt in montes iis

comme ceus gue e Seigneur envoya faire
Fayple, aux veux de Pha-

a0m, de ses s ars el de toutson Toyaume 3

12. Niqui it agi avee un bras si puissant,
et qui it fait des cwyres anssi grandes et aussi
merveillenses que celles que Moise a |
| devant loa Iseaél.

NEARIUM

veversis, Josue movit casira ad Jordanem, ubi
moratus est (res dies, ac postridic. cuny suis
transiit Jordanem, Jam adde tres et tves dies
ad 50, liabebis 36, quos querinus. Tta Tor-

um est quid in Martyrologio. ronvane
“1}-:! dies consignetur quarta septemdiis ; licet
Lenim 1o anno velgari september, tanen i aun
; saco | quo whitar Serip. ), adar, id est, februa-
Tius, ¢ IMus TENSIS.
ait Josephus de Mose @ Scripsit se
it ; it scilicet eensel ipse, Plilo, et ali-
. Sed verius est, ut alibi dixi, hec non
se , sed i Josue, vel aliquo alio ¢ i-
pta; hoc enim plané innuit id quod dicitory. 6
Et non cognavit kome sepulerum ejus, usqie il
weme dien ; unde Hebriel censent, ok
aput 54 seriptum esss & Josne, guibus con-
| sentit Abulens., qui lantizm excipit primos qua-
| | TEor yersts u‘tp\l 0 enim pukat seriptos esse
! censure in montem Nebo, ce-
| tery:
Nota. De Mosis morte varie fucrant veterun
| opiniones. Prin, aliqui putdrent enn neediny
| mortuum, sed translatum, wi redeal cum He-
| noeh el Elid contra Antiebristum. 1la opinatus
est Hilar. can. 20 in Malth. ; Joannes Avborens
L 1l 11 Theosophie, v 11 Gatha in Gen. 5.
| Probabant ho, tum ex g9 quod sepuicrum
ejus non sit inventum, tumex Apoe. H, 6, ubi
Joannes loquens de duobus (estibus + qui
tempore Antichiisti futur sunt, subjungit ; i
| habent potestatem agues convertendi in sengui-
Al nemn, el il/‘.‘ﬂ'
Bis videtur sigaificari Moses ; ipse enin conyer=
il agquas in sanguinen, et percussil Agyplum
omui plagd, Exodi, 7 et seq. Famdem senten-
videtur docere . Hieronym. in Amos 8,
3 LmL, et 5. Ambios.
L et Abel, eap. 2, camiue 5. Am-
st Yiezas in spoc. 11, el Svarez

en veré nom esse noriuun

fantim dici morizum per verbus Bt.muu it
seilicet jussa Domind translaios

i tamen patees @b aliis exeusantur quid

. Hieron. coim ail Moscn




